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Mili zakaznici,

dékujeme Vam za zakoupeni produktu znacky CLIVET.

Zvolili jste si model CRISTALLO 2, vysoce vykonny a spolehlivy produkt kvalitni konstrukce s pokrocilym designem
zalozenym na modernich technologiich.

Spravu a udrzbu tohoto zafizeni doporucujeme svéfit dlivéryhodnym, odborné zplsobilym osobdm. V piipadé oprav
musi byt pouZzity pouze originalni nahradni dily.

Tento ndvod obsahuje dllezité informace a rady, které je nutné respektovat. Pomohou Vam s instalaci zafizeni a umozni
plné vyuzit veskeré jeho funkce.

ROZSAH PLATNOSTI

SINGLE Split systémy MULTI Split systémy
CRISTALLO 2 | Rada IMATY + MMATY modely 27M a2 CRISTALLO2 | Rada IMALY modely 27M az 70M

SYMBOLY UZIVANE V NAVODU A JEJICH VYZNAM

II VAROVANI

Oznacuje dllezité informace.

POZOR
Oznacuje obzvlasté dllezité a choulostivé Ukony.

POZOR NEBEZPECI
Oznacuje cinnosti, jejichz nespravné provedeni mize vést k nehoddm nebo zplsobit poruchu ¢i fyzické
poskozeni zafizeni a které proto vyzaduji zvySenou pozornost a fadnou pfipravu.

ﬁ) POZOR ELEKTRICKE NEBEZPECI
Oznacuje ¢innosti, jejichZ nesprdavné provedeni miize vést k nehodam souvisejicim s elektrickym proudem a
které proto vyzaduji zvySenou pozornost a fadnou pfipravu.

ZAKAZ
Oznaduje ¢innosti, které NESMI byt provadény.

ﬁ HORLAVINA

Upozoriuje na hoflavou povahu chladiva pouzivaného timto zafizenim.

ZARUKA

Na vyrobek CLIVET se vztahuje bézna zdruka platna od data jeho zakoupent, jejiz podminky upfesnuji VSEOBECNE
OBCHODNI PODMINKY dostupné na internetové strance www.clivet.com

II VAROVANI

— Zaruka je neplatna, pokud bylo zafizeni pouzito v rozporu s pokyny uvedenymi v této pfirucce.

— Zaruka bude neplatnd, pokud zakaznik provede zméeny a/nebo se pokusi opravit vyrobek svymi silami Ci s
pomocf tretich subjektll bez povéreni ze strany vyrobce/autorizovaného prodejce.

— Vyrobek musi byt pouzivan vyslovné v souladu se zamyslenym Uc¢elem stanovenym spole¢nosti CLIVET,
pro néjz byl vyroben. Spolec¢nost CLIVET nepfebird zadnou odpovédnost, at uz smluvni ¢i mimosmluvn,
za jakékoli skody zplsobené osobam, zvitatim ¢i majetku v dlsledku nevhodné provedené instalace,
sefizeni, idrzby nebo nespravného pouzivani vyrobku.
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1 OBECNE INFORMACE

11 Obecna varovani a bezpecnostni zasady

II VAROVANI

— Tento ndvod k pouZiti je majetkem spolecnosti CLIVET, jakékoli rozmnozovani ¢i pfedavani jejiho obsahu je
zakdazano. VSechna prdva vyhrazena. Ndvod tvofi nedilnou soucast vyrobku. Zajistéte, aby se vzdy nachazel
v jeho blizkosti, a to i v pfipadé prodeje ¢i pfedani vyrobku novému majiteli, aby byl vzdy k dispozici k
nahlédnuti vSem uzivateldm ¢i pracovnikim opravnénym k provadéni oprav a Udrzby.

— Pred pouzitim vyrobku si peclivé prostudujte tento navod, ktery Vam pom(ize zajistit bezpecny provoz.

— Pravidelné kontrolujte stav napdjeciho kabelu, zastrcky a elektrické zasuvky. Vyménu poskozeného
napajeciho kabelu smi provadét pouze vyrobce, mistni distributor, u néjz byl vyrobek zakoupen, nebo
pracovnik opravnény k provadéni oprav a ddrzby.

— Instalaci vyrobku smi provadét pouze autorizovany prodejce nebo kvalifikovany technik. Nespravné
provedena instalace mlze zplsobit Unik vody, Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

— Prace zahrnujici zasah do chladiciho okruhu sméji provadét pouze osoby s plathym osvedcenim vydanym
akreditovanym orgdanem, které potvrzuje jejich zplsobilost bezpecné manipulovat s chladivy v souladu s
predpisy platnymi pro dané odvétvi.

— Béhem instalace musi byt dodrzovany veskeré uvedené pokyny. Nesprdavné provedend instalace mze
zpUsobit Unik vody, Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

— Beéhem instalace drenazni hadice musi byt dodrzovany veskeré uvedené pokyny. Nespravnéeé provedena
drendz mlze vést k prosakovani ¢i zaplaveni, poskodit diim a zpCsobit dalsi majetkové Skody.

— Zafizeni musi byt skladovano zplsobem, ktery vylucuje moznost mechanického poskozeni.
— Udrzbu a opravu jednotky svéfte kvalifikovanym technickym pracovnikéim.

— Béhem instalace pouzivejte pouze dodavané pfislusenstvi a stanovené dily. Pouziti nestandardnich soucasti
mUze zplsobit tnik vody, Uraz elektrickym proudem, poZar nebo poruchu jednotky.

— Nepouzivejte k urychleni procesu odmrazovani a cisténi jiné prostfedky nez ty, které doporucuje vyrobce.

— Vyrobek musi byt instalovan v mistnosti, ktera neobsahuje Zzadné soustavné zdroje vzniceni (napf. otevieny
ohen, plynové spotfebice nebo elektrické vytapeni).

— Pamatujte, Ze pouzivané chladivo nevykazuje zadny zapach.

— Béhem vsech elektroinstalacnich praci pouzivejte pouze stanovené typy kabell. Kabely musi byt pevné

pripojeny a stabilné zajistény, aby nedochdzelo k poskozeni svorek plsobenim vnéjsich sil. Nespravné
provedeni kabelovych spoji mize vést k prehrivani a zplsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

— Usporadani kabell nesmi znemoznovat plné dovieni krytu fidici desky. Pokud nenf kryt fidici desky radné
uzavren, mize dochazet k vzniku koroze a pfipojovaci body na svorkdch se mohou zahfivat a vznitit nebo
zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

—V nékterych provoznich prostfedich, napfiklad v kuchynich, serverovych mistnostech atd., je doporu¢eno
pouzivat specializované klimatiza¢ni jednotky.

— Détiod 8 let a osoby s omezenim motorickych, smyslovych ¢i mentalnich schopnostinebo s nedostatecnymi
znalostmi a zkusenostmi smi vyrobek pouzivat pouze pod dohledem, po udéleni pokynli o bezpecném
zachdzen( s vyrobkem a po vysvétleni souvisejicich rizik. Zabrafite d&tem, aby si s vyrobkem hraly. Cisténf
a udrzbu nesmeji provadét deti bez dozoru.

— Elektroinstala¢ni prace musi byt provadény v souladu s ndrodnimi zasadami prace s elektrickymi systémy,
aktudlné platnymi mistnimi vyhlaskami a pozadavky uvedenymi v ndavodu k instalaci. Vyrobek musi byt
pfipojen k samostatné zasuvce v ramci nezavislého obvodu. Nepfipojujte ke stejné zasuvce zadna dalsi
zarizeni. Nedostatecny vykon elektrického vedeni nebo chybna instalace elektrickych ¢asti mlze zplsobit
Uraz elektrickym proudem nebo poZzar.

-
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POZOR NEBEZPECI

— Béhem pripojovani chladivového potrubi zabrante vstupu jakychkoli jinych latek a plynd nez ur¢eného
chladiva do jednotky. Pfitomnost jinych plynd nebo latek mdze snizit vykon jednotky a zplsobit abnormalnf
zvys$enf tlaku v chladicim okruhu. To mize vést k nebezpedi vybuchu a naslednym zranénim.

— Jednotku umistéte na stabilni podstavec s dostatecnou nosnosti. Nevhodné provedena instalace a vybér

podstavce s nedostatecnou nosnosti predstavuje riziko padu jednotky a jeji vazné poskozeni ¢i zraneni
osob.

— Chrante vyrobek pred prorazenim a ohnem.

— Vyrobek musi byt umistén v dobfe vétrané mistnosti, jejiz rozméry odpovidaji stanovenym provoznim
pozadavkim.

— Instalovany vyrobek musi byt uzemnén v souladu s mistni legislativou, aby se zabrdnilo nebezpedi tUrazu
elektrickym proudem.

— Jednotka nesmi byt instalovana na mista, kde by hrozilo jeji vystaveni hoflavym plyntm. Jakékoli hromadeént
horlavych plynt v okoli jednotky predstavuje riziko vzniku pozaru.

— Klimatiza¢ni jednotku nepouzivejte v mistnostech s vysokou vihkosti vzduchu, napfiklad v koupelné ci
pradelné. Nadmérné vystaveni vihkosti ¢i vodé mize zpUsobit zkrat elektrickych soucastt.

Y

ZAKAZ

— Nepokousejte se vyrobek upravovat a/nebo opravovat. Jakékoli opravy smi provadét pouze kvalifikovany
technik.

— Nedotykejte se pfistroje mokrymi, vihkymi ani nezakrytymi ¢dstmi téla. V pfipadé probijeni, které se projevi
pfi kontaktu s kovovymi ¢astmi vyrobku, vypnéte napajeni, odpojte napajeci kabel ze zasuvky a spojte se
s autorizovanym prodejcem.

— Vyrobek nesmi pouZzivat déti ani osoby se zdravotnim omezenim ¢i s nedostatkem znalosti a zkuSenosti
bez dozoru a pomoci zplsobilé osoby odpovédné za jejich bezpedi.

— Obalovy materidl vyrobku nesmi byt béhem ani po vybaleni ponechdn v dosahu déti, které by mohl ohrozit.
Musi byt zlikvidovan v souladu s platnymi zakony.

— Zménte délku napajeciho kabelu nebo pouzijte prodluzovaci kabel pro napajeni jednotky.
— Zasuvka, ke které je vyrobek pfipojen, nesmi byt pouzivana k pfipojeni zadnych dalSich zafizeni. Nevhodny
nebo nedostatecné vykonny zdroj napajeni pfedstavuje riziko pozaru a Urazu elektrickym proudem.

\

UPOZORNENI OHLEDNE FLUOROVANYCH SKLENIKOVYCH PLYNU (F-PLYNU)

— Tato klimatiza¢ni jednotka obsahuje fluorovany plyn. Konkrétni Gidaje o typu a mnozstvi pouzivanych plyn(
naleznete na Stitku umisténém na jednotce. Vzdy musi byt dodrzeny narodni pfedpisy ohledné pouzivani

plyna.
— Instalaci, servis, Udrzbu a opravy jednotky musi provadét kvalifikovany technik.
— Demontéaz a recyklaci vyrobku musi provadeét kvalifikovany odborny personal.

— Je-li systém vybaven zafizenim pro detekci Unikd, musi byt nejméné jednou za 12 mésicl provddéna
kontrola unikd. Doporucuje se vést podrobnou historii zaznamd z kazdé provedené kontroly tnikd.

— Méjte vzdy na veédomi, ze chladivo R32 nevykazuje zadny zapach.

HORLAVINA
Tato jednotka pouziva hoflavé chladivo. Mozné vystaveni dniku chladiva zdroji ohné pfedstavuje riziko vzniku
poZaru.
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1.2 Popis soucasti systému SINGLE Split

Obr. 1

Navrat vzduchu Ohebna hadice pro drenaz kondenzatu

Pfivod vzduchu Napdjeci veden(

Sablona pro upevnéni na sténu Chladivové potrubf

O 00 N O

A

B

1

2 Vnitfni jednotka Zdroj napajeni venkovni jednotky
3 \Vétraci stérbina 10 Dalkovy ovladac

4 Vzduchovy filtr 11 Drzak délkového ovladace

5

Venkovn( jednotka 12 LED displej

VAROVANI

Obrazky v této prirucce slouzi pouze pro ilustraci. Vzhled Vaseho zafizeni se mlize od téchto ilustraci mirné
liSit. Upfednostnujte vlastnosti skute¢né jednotky.
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13 Popis soucdasti systému MULTI Split

1x5 <

1x4 <

Obr. 2

1.4 Prislusenstvi

Klimatiza¢ni jednotka je vybavena nasledujicim pfislusenstvim. Béhem instalace pouzivejte pouze urcené soucastky a

prislusenstvi. Nespravné provedend instalace mlize zpUsobit Unik vody, Uraz elektrickym proudem, pozar nebo poruchu
jednotky.

Popis Podrobnosti Mnozstvi

Montdazni deska

Klinek % 5
Upevnovaci Sroub pro montazni 5
desku ST3.9 X 25




Popis Podrobnosti MnozZstvi

Dalkovy ovladac¢

Drzék dalkového ovladace

Upevinovaci Sroub pro drzdk
dalkového ovladace ST2.9 x 10

e ) | B

C
©

AAA
(bt
N}

AAA alkalicka baterie. LRO3

Navod k instalaci, pouziti a udrzbé

.

@ 6,35 mm (1/4")

Strana tekutiny

@ 9,52 mm (3/8") Nutno dokoupit zvIast.
Souprava pripojovaciho potrubi @ 9,52 mm (3/8") Rozmeéry potrubi konzultujte s Vasim
Strana plynu @ 12,7 mm (1/2") prodejcem.

@ 15,9 mm (5/8")

1.5 Identifika¢ni udaje

Vnitfni a vnéjsi jednotky jsou opatfeny identifikacnim Stitkem, ktery uvadi vyrobni ¢islo a technicko-vykonnostni Udaje o
jednotce spolecné s pozadavky platné legislativy.

il Stitek s vyrobnim

Cislem

Obr. 3

POZOR
w Neopatrnd manipulace, odstranénf, znecitelnéni ¢i ztrata identifikacnich stitk(i by znesnadnila veskeré ¢innosti
spojené s instalaci jednotky a jeji idrzbou béhem provozu.

=cCLiveT




2 INSTALACE

21

Prijem zbozi

Vyrobek je dodavan v nékolika bali¢cich. Béhem
manipulace je nutné dodrzovat vhodné zasady a pouzivat
vhodné nastroje respektujici hmotnost balenf.

lhned po prevzeti ovéfte neposkozeny stav vyrobky a
vSech jeho soucasti.

V pfipadé poSkozeni zafizeni nebo chybé&jiciho materidlu
kontaktujte neprodlené svého autorizovaného prodejce.

VAROVANI

Tento navod tvofi nedilnou soucast vyrobku.
Pfed instalaci a uvedenim do provozu si
prostudujte jeho obsah a poté jej uschovejte
na bezpecném misté pro moznost budouciho
nahlédnuti nebo pfipadného predani jinému
uzivateli ¢i novému majiteli.

\,

ZAKAZ

Obalovy materidl nesmi po vybaleni z(stat
volné pfistupny détem, jelikoz by mohl ohrozit
jejich zdravi. Musi byt zlikvidovan v souladu s
platnou legislativou.

2.3

Instalace — predbézna varovani

VAROVANI

Pfed instalaci vnitfni jednotky zkontrolujte
etiketu na obalu a ovérte, zda jeji ¢islo modelu
odpovida ¢islu modelu venkovni jednotky.

2.2 Rozmeéry a hmotnost
Vhitini jednotka
27M | 35M | 53M | 70M
Sitka (mm) 802 | 802 | 969 | 1083
Hloubka (mm) 200 | 200 241 244
Vyska (mm) 295 | 295 | 320 | 336
Hmotnost (kg) 8,7 8,7 11,2 13,6

N

POZOR ELEKTRICKE NEBEZPECI

— Elektroinstalacni prace smi provadét pouze
zpUsobily elektroinstalacnitechnik s platnym
osvedcenim, a to ve shodé s mistnimi i
narodnimi elektroinstalacnimi vyhlaskami.

— VSechny elektrické spoje a rozvody musi
byt provedeny podle schématu zapojeni na
panelech vnitfnich a venkovnich jednotek.

— Dojde-li k jakémukoli problému, v jehoz
dlsledku nebude mozné zarucit bezpecnost
elektrického  systému, okamzité praci
preruste. Situaci vysvétlete zdkaznikovi a
odmitnéte pokracovat v instalacijednotky do
té doby, doku tento bezpecnostni problém
nebude odstranén.

— Napadjeci napéeti musi odpovidat 90 % az 100
% jmenovitého napéti. Pouziti nevyhovujiciho
napdjeni predstavuje riziko poruchy, Urazu
elektrickym proudem a pozaru.

— V piipadé pevného pfipojeni k elektrickému
systému musi byt napdjeci vedeni vybaveno
prepétovou ochranou a hlavnim vypinacem
napajeni dimenzovanymi pro 1,5nasobek
maximalniho proudu jednotky.

— Napdjeci vedeni musi byt vybaveno
specializovanou predsazenou ochranou
proti zkratdm a svodovému proudu, kterd
bude oddélovat systém jednotky od
ostatnich zafizeni a inzenyrskych siti. Technik
provadejici instalaci musi zvolit schvaleny
diferencidlnf jisti¢c nebo hlavni jistic.

— Jednotka musi byt pfipojena k jedné
samostatné zdsuvce na vyhrazené vétvi
elektrického obvodu. Nepfipojujte ke stejné
zasuvce zadna dalsi zafizeni.

fadnée

— Klimatizacnf musi

uzemnena.

jednotka byt

— VSechny kabely a vodice musi byt pfipojeny
pevné a bezpecné. Uvolnéni vodice mize
vést k prehfivani svorek a predstavuje tak
riziko pozaru nebo poruchy vyrobku.

— Elektrické kabely musi byt vedeny tak,

aby se nedotykaly chladivového potrubi,
kompresoru ani pohyblivych ¢asti jednotky.

-
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Instalace vnitini jednotky

Instalovana mistnost

POZOR

Spotiebi¢ musi byt umistén v dobfe vetranée
mistnosti s minimalni plochou dle mnoZstvi
pfitomného chladiva.

\

Pro vypocet
postupujte podle nasledujiciho popisu:

minimalni  plochy instala¢ni mistnosti

— stanovte celkovou napln chladiva (viz ¢ast “3.1.1

Napln chladiva” ndvodu pro venkovni jednotku)

vyhledejte mnozstvi ndplné chladiva v nasledujici
tabulce a odvodte pfislusSnou minimaini plochu
pozadovanou pro instala¢ni mistnost.

Napln chladiva Minimalni plocha
[kl [m?]
6,8 44
7,0 46,7
7,2 49,4
74 52,2
76 55,1
78 58,0
7,956 61,0

Ndsledujici informace Vdm pomohou vybrat vhodné
umisténi pro vnitfni jednotku.
Misto instalace musi splfiovat nasledujici pozadavky:

dobra cirkulace vzduchu

snadna drenaz

— - — — prostor, kde hluk zplsobeny provozem jednotky
Napln chladiva Minimalni plocha nebude vyruSovat osoby Zijici v okolf,
[ka] [m?] N o o
— stabilita a robustnost - zadné vystaveni vibracim
<1224 -
1225 143 - Fjostatecna unosnost  odpovidajici  hmotnosti
- jednotky
14 1, o o o
— odstup nejméne jeden metr od jakéhokoli jiného
1.6 2,44 elektrického zafizenf (napt. televize, radio, pocitac)
1,8 3,09
2o e ® Je ZAKAZANO instalovat vnitfni
25 161 jednotku na nasledujicich mistech:
: : — v blizkosti zdroj( tepla, pary nebo hoflavého
2.4 5,49 plynu:;
2,6 6,44 — v blizkosti hoflavych predmétll, jako jsou
28 747 zaclony nebo tkaniny;
3.0 8,58 -V bll’zko.sti prekdzek, které by mohly branit
cirkulaci vzduchu;
32 9.76 — pobliz vchodu;
3.4 .0 — Vv oblasti, kterd neni vystavena pfimemu
3,6 12,4 slune¢nimu zaren.
3,8 13,8
4.0 15,3 | l. POZNAMKA K OTVORU VE ZDI
4,2 16,8 Pokud neni provedeno pevné chladivové
4,4 18,5 p?trublf . - )
Pri volbé instalacni polohy se doporucuje
4.6 20,2 zajistit dostatecné velky prostor pro otvor
4,8 22,0 ve zdi (viz ¢ast “2.4.3 Priprava na pfipojenf
50 538 potrubi”), do kterého Ize vilozit komunikacni
. : kabel a chladivové potrubi mezi vnitfnimi a
5.2 25,8 venkovnimi jednotkami.
54 278 Obvykld poloha kabeld a potrubl je na
56 59.9 pravé strané vnitini jednotky (pfi pohledu na
’ ’ jednotku). Jednotka vSak podporuje instalaci
58 32/ kabell a potrubf jak na levé, tak na pravé
6,0 343 strané.
6,2 36,6
6,4 39/
6,6 41,5

-
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Vzdalenosti stén a stroptl naleznete v ndsledujicim schématu:

Min. 15 cm

— A

—

Min. 12 cm S 3 Min. 12 cm
Min. 2,3 m
Obr. 4
A Umisténi displeje Cristallo 2 a pfijimace signalu POZNAMKA: Prijimac nesmi byt omezen prekazkami,

dalkoveho oviadani.

ktere by mohly ovlivnit pfijem z dalkového ovladace.

1"



2.4.2 Montazni deska

ROZMERY MONTAZNI DESKY
Montdzni deska slouzi k upevnéni vnitfni jednotky ke

stené.

Sprdvna orientace montazni desky

\

37 mm

292 mm

49 mm

T

|

e Profil vnitini

jednotky
S
o)
<

—|_ Otvor ve zdi na

Otvor ve zdi na
zadni levé strané,
65 mm

zadni pravé strané,

729 mm 65 mm
Model 27M
403 mm
230 mm 231 mm c
€
121 mm ©
™M

295 mm

47 mm

Profil vnitini
jednotky

53 mm

T Otvor ve zdi na

Otvor ve zdi na

zadni pravé strané,
65 mm

zadni levé strané, 805 mm
65 mm
Model 35M
Obr. 5
12 S cuiveT
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418 mm
244 mm 246 mm £
£
190 mm ©
™M
!’rofil vnitini
€ jednotky
IS
Lo €
Q £
m
Lo
Otvor ve zdi na Otvor ve zdi na
zadni levé strané, 835 mm zadni pravé strané,
65 mm 65 mm
Model 53M
165 mm 527 mm
’ ) 37 mm
\
E ! Profil vnitini
N E | Jjednotky
M| & | \
w I I E
< | | E
0
<
Otvor ve zdi na — Otvor ve zdi na
zadni levé strané, zadni pravé stran¢
65 mm 65 mm
Model 70M
Obr. 6
PRIPEVNETE MONTAZNI DESKU KE STENE
1 Odstrante Sroub, ktery upeviuje montazni desku k 5 Zkontrolujte, zda je montdzni deska v jedné roviné se

zadnf strané vnitini jednotky. sténou.

2 Montazni desku umistéte na sténu do polohy, ktera

splhuje pozadavky uvedené v ¢asti “2.4.1 Instalovana || VAROVANI

mistnost” (podrobné informace o rozmérech montdzni Pokud je sténa vyrobena z cihel, betonu
desky viz &&st “Rozméry montazni desky”) nebo podobnych materialu, vyvrtejte otvory

o priméru 5 mm a viozte dodané kotvy. Poté

3 Otvory pro upevnovaci Srouby vyvrtejte v pozicich, upevnéte montazni desku ke sténé utazenim
které: $roubll pfimo do kotev.

Pokud je sténa vyrobena z jinych materidlQ,

pouZijte vhodné spojovaci prvky a poté

zkontrolujte, zda jsou spravné utésnény.

— jsou dostatecné pevné a maji dostatecnou nosnost
vzhledem k hmotnosti jednotky

— odpovidaji otvordm v montazni desce

4 Upevnéte montazni desku ke sténé pomoci dodanych
Sroubd.

-
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2.4.3 Priprava na pfipojeni potrubi 1 Urcete polohu otvoru podle polohy montazni desky.
Vybér optimalni polohy Vam usnadni ¢ast “Rozméry

Je nutné udelat otvor ve sténe, kde bude prochazet montazni desky”. Otvor ve sténé by mél mit prameér
chladivové potrubi, drendzni potrubf a elektrické kabely, min. 65 mm a mé&l by se mirné svazovat smérem dold
které spoji vnitfni jednotku s venkovni jednotkou. pro snadn&jsi drend? (viz “Obr. 8").

2 Otvor do stény vyvrtejte pomoci 65mm vrtaku. Otvor
by mél mit mirny sklon, aby byl vnejsi konec umistén
nize nez vnitini konec pfiblizné o 5-7 mm. Usnadni se
tak drendz vody.

II VAROVANI

Chladivové potrubi miize vychdzet z vnitfni
jednotky ve ¢tyfech rliznych dhlech:

- Z levé strany

- Z levé zadni strany Sténa

- Z pravé strany Uvnitf Venku
- Z pravé zadni strany

Vice informaci viz ¢ast “Obr. 7”

Zména orientace pfipojeni

Tovarni konfigurace

5-7 mm

\\\W%\\\\\?

Obr. 8

3 Vlozte ochranné pouzdro do stény, které ochrani
okraje otvoru a zlepSi tésnéni po instalaci.

POZOR NEBEZPECI

Pri vrtani otvorl budte opatrni, abyste se
vyhnuli  elektrickému vedeni, hydraulickym
hadicim a dalSim citlivym soucastem.

-

N
N
I
W
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2.4.4 Priprava pro chladivové potrubi

Chladivové potrubf je umisténo uvnitf izolacniho pouzdra
upevnéného na zadni strané jednotky. Potrubi je nutné
pfed priichodem otvorem ve sténé podrobit pfiprave.
Podrobné pokyny k lemovani trubek a pozadovanym
utahovacim technikdm a momentim naleznete v Casti
“6 Informace o pfipojeni chladivového potrubi” ndvodu
venkovni jednotky.

1 V zavislosti na poloze otvoru ve sténé viaci montaznf
desce zvolte stranu, na které bude chladivové potrubf
vystupovat z jednotky.

2 Pokud je otvor ve sténé za jednotkou, ponechte
pfedbézné nafiznuty panel na misté. Pokud je otvor
ve zdi umistén vedle wvnitfni jednotky, odstrante
pfedbézné nafiznuty plastovy panel z bocni strany
jednotky pomoci pily (viz “Obr. 97).

—
o &
\ \\
~=— [
\
/Q}Aj
7
Obr. 9
3 Odstrante otfepy podél fezané <&asti pomoci
pllkulatého pilniku.
-
e )
Obr. 10
ZAKAZ
Neodstranujte pfedbézné nafiznuty panel
klestémi, protoze by mohlo dojit k poskozeni
predni mfizky.

4 Pomoci nlizek odstfinnéte izolaéni pouzdro tak, aby

bylo odkryto asi 15 cm chladivového potrubf. Toto ma
dva ucely:

— usnadnuje pfipojeni chladivového potrubi,
kontrolu

— usnadniuje kontrolu Uniku

promacklin.

plynu a

5 Pokud jsou pfipojovaci trubky jiz zapustény do zdi,

pokraCujte pfimo k &asti “2.4.5 Drendzni hadice”.
Pokud zatim nejsou zadné trubky pfipraveny,
pfipojte potrubi chladivové potrubf vnitini jednotky
k pfipojovacimu potrubi mezi vnitfni jednotkou a
venkovni jednotkou. Podrobné pokyny naleznete v
¢asti “6 Informace o pfipojeni chladivového potrubi”
navodu venkovni jednotky.

6 V zavislosti na poloze otvoru ve zdi vzhledem k

montazni desce urcete potifebny dhel pro potrubf.

Uchopte vedenf chladiva v misté zakladny ohybu.

8 Pomalu, rovnomeérnym tlakem, ohnéte potrubi smérem

k otvoru. Dbejte na to, aby nedoslo k promacknuti

POZOR
Trubku  pfi  ohybani podél jednotky
nepromacknéte ani neposkodte. Jakékoli
promackliny v potrubi nepfiznive ovlivni vykon
jednotky.

Y
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2.4.5 Drenazni hadice

Ve vychozi konfiguraci je drendzni potrubi pfipojeno
k levé strané jednotky (pfi pohledu na zadni stranu
jednotky). Lze jej vSak pfipojit i na pravou stranu.

1 Pro zajisténi spravného odvodnéni umistéte drenaznf
potrubi na stejnou stranu jako chladivové potrubi.

2 Na konec potrubi pfipevnéte prodluzovaci drenazni
trubku (nutno zakoupit samostatné).

3 Prfipojovaci sparu pevné ovinte teflonovou pdaskou,
abyste zajistili dobré utésnéni a zabranili moznému
dniku.

4 Cést drenazni trubky, kterd zlstdvd uvnitt, by méla
byt zabalena do pénového pouzdra, aby se zabranilo
tvorbé kondenzace.

5 Vyjméte vzduchovy filtr, nalijte malé mnozstvi vody do
drendzni misky a ujistéte se, ze voda z pfistroje fadne
odtéka.

II VAROVANI

Aby se zabranilo nezadoucimu Uniku, musi byt
nepouzity drendzni otvor zaslepen pfilozenym
gumovym uzaverem.

SPRAVNE

Zkontrolujte, zda drenazni
potrubi neni nikde ohnuto
smérem vzhiru nebo zidzeno.

ANNNMANNNNNNN

Obr. N

16 S cuiveT

® ZAKAZ
— ohybani drenazni trubky smérem vzh(ru;

—tvorby mist, kde by se mohla hromadit
tekutina;

— neponofujte konce drendzniho potrubi do
vody nebo nevkladejte do nadoby pro sbér
vody.

NESPRAVNE

Vzestupny ohyb v
drendznim potrubf

mUze vytvorit mista
hromadéni vody.

NANNTANNNNNNN

d
d
NESPRAVNE

Vzestupny ohyb v
drendznim potrubi mdze
vytvofit mista hromadéni

vody.

NSAURVANNANNNNN

NESPRAVNE

Neponofujte konec
drenazni trubky do vody
nebo do nadoby na sbér
vody. Zabranilo by to
fadnému odtékan. Y

NANRNTANNNNN

Obr. 12




2.4.6 Pripojeni elektrickych casti

Napajeci kabely vnitfni jednotky a komunikacni kabely
mezi vnitfnimi a venkovnimi jednotkami musi spliovat
ndsledujici parametry:

Napdjeni z venkovni| Signal z venkovni
Vnitini jednotky jednotky
jednotka Poéet kabell a Pocet kabell a
prurez prurez
27M 2 x1,5mm?+ N 2 x1,5mm?
35M 2 x1,5mm?+N 2 x 1,5mm?
53M 2 x1,5mm?+ N 2 x1,5mm?
70M 2x25mm?+N 2 x 2,5mm?

Uvedené priirezy jsou vhodné pro kabelaz o délce max.
5 metrd.

Lﬁ) POZOR ELEKTRICKE NEBEZPECI
Pfed zahdjenim elektroinstalac¢nich pracfl

Svorkovnice

Kryt

=~ Sroub
I~ P

Kabelova

spona

Schéma zapojeni je natisténo
na vnitfni strané krytu pfihradky
svorkovnice vnitfni jednotky.

Obr. 13

nejprve vypnéte hlavni vypinac¢ systému.

II VAROVANI

POZNAMENEJTE SI SPECIFIKACE POJISTEK.
PCB deska klimatizacni jednotky je vybavena
pojistkou  pro  nadproudovou  ochranu.
Specifikace pojistek jsou wytistéeny na
obvodoveé desce, napfiklad:

Vnitrni jednotka: T5A/250VAC

POZNAMKA: Pojistka je keramicka.

1 Pfiprava kabelového spoje:

— Pomoci odizolovacich klesti odstrante pfiblizné 40
mm gumoveho plasté na obou koncich kabelu a
odkryjte vnitfni vodice.

— Odstrante izola¢ni plast na koncich vodic.

— Pomoci krimpovaciho nastroje nakrimpujte dratové
svorky typu U na konce vodica.

POZOR
Pfi krimpovani srozumitelné oznacte jednotlivé

vodice, vcetné téch pod napétim (,L%).

Otevrete pfedni panel vnitini jednotky.

3 Pomoci Sroubovdku oteviete kryt  pfihradky
svorkovnice na pravé strané jednotky. Tim ziskate
pfistup ke svorkovnici.

II VAROVANI

VSechna pfipojeni musi byt provedena presné
podle schématu zapojeni na vnitfni stranée
krytu pfihradky svorkovnice vnitini jednotky.

4 OdSroubujte kabelovou sponu pod svorkovnici a

drzte ji stranou.

5 Odstrante plastovy panel umistény na levé stranée

zakladny (pfi pohledu na zadni stranu jednotky).

6 Provedte elektrické kabely timto otvorem, ve sméru

od zadnf ¢asti jednotky k pfedni ¢asti.

7 Podivejte se na pfedni stranu jednotky a poté

srovnejte kabely a svorky podle barev kabel(l a Stitku
na svorkovnici, pfipojte svorky ve tvaru U a jednotlivé
kabely pevné pfisroubujte k pfislusnym svorkam.

POZOR NEBEZPECI

NEZAMENTE KABELY POD NAPETIM S
KABELY NEUTRALNIMI Takovéd konfigurace
je nebezpecnd a mize zplsobit poruchu
klimatizacni jednotky.

8 Zkontrolujte, zda jsou vSechna pfipojeni stabilni, a

poté zaviete kabelovou sponu a upevnéte signaini
kabel k jednotce. Kabelovou sponu nasledné pevné
pfisSroubuijte.

9 Nasadte zpét kryt pfedni strany jednotky a nasadte

zpét plastovy panel na zadni stranu.

S cuiveT 17



Pripojeni v konfiguraci SINGLE Split

Svorkovnice VNITRNI jednotky

¥ XX XK
w1 2 (X)) s D

¥R
— ¢

signal zdroj napajeni

ke svorkovnici
VENKOVNI jednotky

Obr. 14

Pripojeni v konfiguraci MULTI Split

Svorkovnice VNITRNI jednotky

¥ X X || ¥ K
w1 2 (X)) s @D

¥ ¥ & ®®j—>

zdroj napdjeni signal

ke svorkovnici
VENKOVNI jednotky

Obr. 15

2.47 Ovinte potrubi a kabely

Chladivové potrubi, drenazni potrubi a elektrické kabely
musi byt ovinuty a spojeny dohromady, a to kvdli snizenf
zabiraného prostoru a zajisténi ochrany i izolace pred
jejich provedenim skrz otvor ve sténée.

1 Seskupte dohromady drendzni potrubi, chladivové
potrubi a kabely, viz “Obr. 16”.

Vnitfni jednotka

Prostor za
jednotkou

Chladivové
— potrubf

lzola¢nf
paska

Elektrické
kabely

Y

Drenazni
hadice

Obr. 16

POZOR

— Ujistéte se, ze se drenazni potrubi nachazf
ve spodni ¢asti jednotky. Umisténi drenazni
trubky v horni ¢asti jednotky mlize zpUsobit
pretékani drendzni misky, coz mdze mit za
nasledek pozar nebo poskozeni vodou.

— Pfi ovijeni potrubi a kabell ponechte konce
potrubi volné. Ty by mély byt pfistupné pro
kontrolu tésnosti po dokonceni instalace
(viz ¢ast “3.2 Kontrola svodového proudu a
Uniku chladiva” ndvodu venkovni jednotky).

— Pri seskupovani kabell se vyhnéte jejich
zkrouceni nebo zamotani signdlniho kabelu

s jinymi typy kabeld.

3 Seskupte dohromady a ovinte

18
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2 Pomoci vinylové lepici pasky pfipevnéte drenazni

potrubl ke spodni strané chladivového potrubi.

izola¢ni paskou
elektrické kabely, chladivové potrubi a drenazni
potrubi. Zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty
spojeny dohromady, jak je ilustruje “Obr. 16”



2.4.8

Instalace vnitini jednotky

PRIPAD ,,A“: Pokud jste nainstalovali nové pfipojovaci
potrubi k venkovni jednotce, postupujte takto:

1

Zkontrolujte, zda jsou konce chladivového potrubf
bezpecné zakryty, aby se zabrdnilo vniknuti prachu
nebo cizich materiald.

Svazek obsahuijici chladivové potrubf, drendzni potrubf
a elektrické kabely pomalu protdhnéte otvorem ve zdi.

Zavéste horni ¢ast vnitini jednotky na horni hak
montazni desky.

Zkontrolujte, zda je pfistroj pevné pfipevnén k desce
lehkym tlakem na levou a pravou cast jednotky.
Jednotka se nesmi pohybovat ani kyvat.

Rovnomérne zatlaCte na spodni polovinu jednotky.
Pokracujte v tlaCeni, dokud jednotka nezaklapne do
hackl umisténych podél zakladny montdzni desky.

Jesté jednou zkontrolujte, zda je jednotka bezpecné
upevnéna k desce lehkym tlakem na levou a pravou
stranu jednotky.

PRIPAD ,,B“: Pokud je chladivové potrubi jiz zapusténo
do stény, postupuijte takto:

1

Zavéste horni ¢ast vnitfni jednotky na horni hak
montdzni desky.

Pomoci drzaku nebo klinu zvednéte jednotku tak,
aby poskytovala dostatek prostoru pro pfipojeni
chladivového potrubi, elektrickych kabell a drendzniho
potrubi (viz “Obr. 177).

Obr. 17

Pfipojte drenazni potrubi a chladivové potrubi (pokyny
naleznete v ¢asti “6 Informace o pripojeni chladivového
potrubi” navodu venkovni jednotky).

Misto pfipojeni potrubi nechte odkryté, abyste
mohli zkontrolovat netésnosti (viz ¢ast “3.2 Kontrola
svodového proudu a Uniku chladival” navodu venkovnf
jednotky).

Po kontrole tésnosti oviite misto pfipojeni izolaéni
pdskou.

Odstrante drzak nebo klin, ktery pfidrzoval jednotku
nadzdvihnutou.

Rovnomérné zatlacte na spodni polovinu jednotky.
Pokracujte v tlaceni, dokud jednotka nezaklapne do
hackd umisténych podél zdkladny montazni desky.

VAROVANI

JEDNOTKA JE NASTAVITELNA.

Hacky montazni desky jsou mensi nez otvory
na zadni strané jednotky.

Pokud prostor pro pfipojeni zapusténého
potrubl k vnitfni jednotce neni dostatec¢né
velky, lze jednotku posunout doleva nebo
doprava o 30-50 mm v zavislosti na modelu

(viz “Obr. 187).
30-50 mm % 30-50 mm
J I | | J I

Pohyb smérem doleva nebo doprava

Obr. 18

-
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3 POUZITI

31

Popis soucdasti systému

Obr. 19

O U1 A W N = WD

N

avrat vzduchu

Privod vzduchu

Vnitfni jednotka

Vétraci Stérbina

Vzduchovy filtr

Dalkovy ovladac

Drzak dalkového ovladace

LED

displej

VAROVANI

Obrazky v této pfirucce slouzi pouze pro
ilustraci. Vzhled Vaseho zafizeni se mlze od
téchto ilustraci mirné lisit. Upfednostiujte
vlastnosti skutec¢né jednotky.

20
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3.2  Vyznam kédu na displeji
lkona Popis
Zobrazi se na 3 vtefiny, kdyz:
rOT « nastavite Casovac spusteni (TIMER ON)
Lo « se aktivuje ionizacnf filtr, funkce SWING,
TURBO, ECO nebo SILENCE
Zobrazi se na 3 vtefiny, kdyz:
ros « nastavite ¢asovac vypnuti (TIMER OFF)
o . se deaktivuje ionizacnf filtr, funkce SWING,
TURBO, ECO nebo SILENCE
.::F Kdyz je aktivni funkce odmrazovanf
I:; Kdyz je aktivni funkce Clean
':..I: KdyZ probiha samocistici funkce jednotky
FF‘ Kdyz je aktivni ochrana proti mrazu
- Pri aktivaci funkce WiFi ovladani

POZNAMKA: V' rezimu vetrani (FAN) jednotka zobrazuje

teplotu v mistnosti. V' ostatnich rezimech jednotka
zobrazuje nastavenou teplotu.



3.3 Dalkovy ovlada¢

ZAPVYP —— [ 2 [ REZIM
Tlacitko zapnuti/vypnuti Stfidd provozni rezimy v
jednotky nasledujicim pofadi:
AUTO » COOL » DRY » HEAT
» FAN
TEPLOTA A

ZvysSuje teplotu o 1°C pfi
kazdém stisknuti.

Maximalni teplota je 30 °C *
*— (*
T

B
®

r(ﬁﬂ
< (295 |(B)
®

VENTILATOR

Pouziva se pro volbu otacek
ventildtoru z nasledujicich
moznosti:

AU » 20% » 40% » 60% - 80% 4@
-+ 100%
'Turbo'

v TEPLOTA

Snizuje teplotu o 1°C pfi
kazdém stisknuti.
Minimalinf teplota je 17°C

(o)
2

Stisknéte tlacitko TEPLOTA A o
nebo v *
pro zvyseni/snizeni —e—
rychlost ventildtoru v krocich
*
* POKROCILE FUNKCE . & J
*

viz ndvod k ddlkovému
ovladani.

Obr. 20

34 Provoz

Pro optimalni vykon v reZzimech chlazeni, vytapéni a odvihCovani pouzivejte jednotku v nize uvedenych teplotnich
rozmezich. Pokud je klimatiza¢ni jednotka pouzivana mimo tyto rozsahy, mohou byt vyvolany nékteré ochranné funkce
a snizit efektivitu provozu.

Rezim chlazeni Rezim vytapéni Rezim odvlh¢ovani
Okolni teplota 16 °C + 32 °C 0°C+30°C 10°C+32°C
Venkovni teplota o - B o o~ - 0 o~ = EA
(27M-35M) -15°C+50°C -20°C+24°C 0°C+50°C
Venkovn( teplota o . R o - o o - o
(53M-70M) -15°C+50°C 15°C+24°C 0°C+50°C

Pro dalsi optimalizaci vykonu jednotky provedte ndsledujici kroky:
— Dvefe a okna nechte zaviené.
— Omezte spotfebu energie pomoci ¢asovact spusténi (TIMER ON) a vypnuti (TIMER OFF).
— Zabrante vzniku blokdd na pfivodu nebo vystupu vzduchu.

— Pravidelné kontrolujte filtry a Cistéte je.

S cuiveT 21
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Dalsi funkce

Automatické obnoveni

Pokud dojde k pferuseni napajeni jednotky,
jednotka se po obnoveni automaticky znovu spustf
s pfedchozim nastavenim.

Ochrana proti plisni

PFispustenijednotky vrezimu COOL, AUTO (COOL)
nebo DRY bude klimatiza¢ni jednotka pokracovat
v provozu s velmi nizkym vykonem, aby vysuSila
kondenzovanou vodu a zabranila rdstu plisni

Wi-Fi ovladani

WiFi ovladani umoznuje ovladat klimatizacni
jednotku prostfednictvim mobilniho telefonu a
bezdratového pfipojent.

Pamét uhlu ventilaénich zeber

Po zapnuti pfistroje se ventilacni zebra automaticky
vrati do posledniho nastaveného uhlu.

Detekce unikt chladiva

Vnitfni jednotka automaticky zobrazi kod ,ECH
pokud odhali dnik chladiva.

Funkce Breeze Away

Optimalizovana konstrukce vystupu vzduchu
zvétsuje Uhel proudeéni vzduchu, takze si mlzete
vychutnat jeSté pohodInéjsi chlazeni nez dfive.

ZvétSeny deflektor vyfukuje proud chladiciho
vzduchu smérem nahoru a zabranuje pfimému
proudéni vzduchu na télo.

Funkce Active Clean

Technologie Active Clean automaticky odplavuje
prach ulpivajici na vyméniku tepla zmrazenim a
naslednym rychlym rozmrazenim vzniklé namrazy.
Ozve se ,pipani“. Funkce Active Clean se pouziva
ke zvySeni produkce kondenzované vody pro
zlepseni Cisticiho Gcinku, studeny vzduch fouka
smérem ven. Po vycisténi poté vnitini ventildtor
pokracCuje v chodu a vyfoukd vyparnik horkym
vzduchem, ¢imz udrzuje vnitfni ¢ast jednotky
Cistou.

Pokud je tato funkce aktivovana, zobrazi se na
displeji vnitfni jednotky kod ,,CL*: jakmile je cyklus
cisténi dokoncen (po 20-130 minutach, podle
aktualniho stavu jednotky), automaticky se vypne a
zrusi funkci Active Clean, aby byl pfi dalsim zapnutf
umoznén bézny provoz.

Systém zahadji proces vysokoteplotniho cisténf
a teplota vystupu vzduchu bude velmi vysoka.
Nestljte prosim pfimo pred vystupem jednotky.
Vedlo by to ke zvySeni teploty v mistnosti.

cuiveT

VAROVANI

Podrobné vysvétleni pokrocilych — funkefl
pfistroje (napfiklad rezim TURBO a funkce
samocisténi) naleznete v ndvodu dalkového
ovladani.

FUNKCE SPANKU (SLEEP)

Funkce spanku slouzi ke snizeni spotfeby energie béhem
spanku (pokud pro pfijemné klima neni vyzadovana
konstantni regulace teploty). Tuto funkci Ize aktivovat
pouze pomoci dalkového ovladace.

Az budete pfipraveni jit spat, stisknéte tlacitko SLEEP.
V rezimu chlazenf jednotka zvysi nastavenou teplotu o 1
°C po 1 hodiné a znovu o 1°C po dalsi hodiné. V rezimu
vytapéeni snizi jednotka nastavenou teplotu po 1 hodiné o
1°C a po dalsi hodiné opét o 1°C.

Funkce SLEEP se po 8 hodindch zastavi a jednotka bude
pokraCovat v provozu s pfedchozim nastavenim.

FUNKCE SPANKU
Nastavena AN S Pokracuje s
"* i '"* poslednim
teplota r
1h 1h nastavenim
D el
Zz O

Uspora energie béhem spanku

Obr. 21

ReZim chlazenf (+1°C) za hodinu po dobu prvnich 2 hodin
ReZim vytapéni (-1°C) za hodinu po dobu prvnich 2 hodin

Poznamka: Funkce SLEEP neni k dispozici v rezimech
vétrani a odvihcovani.

Poznamka: Nasledujici funkce nejsou k dispozici pro
systémy Multi-Split: Active Clean, Silent, Breeze Away,
detekce uniku chladiva, Eco a Gear



3.4.2 Nastaveni thlu proudéni vzduchu

VERTIKALNI ORIENTACE ZEBER

Zatimco je jednotka zapnutd, nastavte pomoci tlacitka
SWING smeér proudéni vzduchu.

1

Chcete-li smér ventila¢ni stérbiny nepretrzité stfidat,
stisknéte a podrzte tla¢itko SWING po dobu 3 vtefin.
Dalsim stisknutim tuto automatickou funkci zastavite.

Nastavitel
rozpéti

Obr. 22

II VAROVANI

V rezimu chlazenia odvlhcovani nenechavejte
ventilacnizebra dlouhodobé v pfilis vertikdlnim
dhlu. V této poloze se mlZe na sStérbinové
klapce vytvorit kondenzace, kterd pak mdze
odkapdavat na podlahu a nabytek (viz “Fig. 22”).
V rezimu chlazeni ¢i vytdpéni mize nastavenf
ventilacnich Zeber do pfilis vertikalni polohy
snizit vykon jednotky kvdli omezenému
proudéni vzduchu.

ZAKAZ
Neupravujte polohu Zeber rukou, jelikoz by

tak mohlo dojit k naruseni synchronizace.
V takovém pfipadé jednotku vypnéte a na
nekolik sekund ji odpojte od elektrické site
a poté klimatizacni jednotku znovu zapnéte.
Ventilaéni zebra se timto obnowi.

HORIZONTALNI ORIENTACE ZEBER

Zatimco je jednotka zapnutd, nastavte pomoci tlacitka
SWING smér proudéni vzduchu.

1 Chcete-li vodorovna zebra plynule posouvat nahoru a
dold, stisknéte tlacitko SWING. Daldim stisknutim tuto
automatickou funkci zastavite.

Nastavitelné \

/ "
/ rozpéti

Obr. 23

Z'S POZOR NEBEZPECI

> Nepfiblizujte se ani nevkladejte prsty do oblasti
vstupu a vystupu vzduchu. Vysokorychlostnf
ventildtor uvnitr  jednotky mUlze zpUlsobit
zranen.

=CcLiveT
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3.5 Rucni ovladani (bez dalkového

ovladace)

Pokud dalkové ovladani nefunguje, Ize jednotku ovladat
ru¢né tlacitkem ruéniho ovladani umisténym na vnitini
jednotce. Pamatujte, Ze ru¢ni ovladanije pouze docasnym
feSenim. DUrazné doporucujeme ovldadat jednotku
dalkovym ovladacem.

VAROVANI )

Pred rucni aktivaci jednotky ji musite vypnout.

Rucni ovladani jednotky:

1
2

Oteviete predni panel vnitini jednotky.

Tla¢itko ru¢niho ovlddani MANUAL CONTROL
naleznete na pravé stranée pfistroje.

Jednim stisknutim tlacitka ru¢niho ovladani aktivujete
vynuceny automaticky rezim.

Opétovnym  stisknutim tlacitka ru¢niho ovladanf
aktivujete vynuceny rezim chlazeni.

Tretim stisknutim tlacitka ru¢niho ovladani jednotku
vypnete.

Zaviete pfedni panel.

Tlacitko ruéniho

Obr. 24

POZOR NEBEZPECI

Ruc¢ni ovladaci tlacitko je uréeno pouze pro
testovani a nouzové operace. Doporucuje
se jej pouzivat pouze v nezbytné nutnych
pfipadech nebo pfi ztrateé dalkového ovladace.
Chcete-li obnovit normalni provoz, aktivujte
jednotku pomoci dalkového oviadace.

24
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4 UDRZBA

Vnitfni i vnejsi dily pfistroje je dobré pravidelné Cistit.
Zarucite tak jeho fadnou funkci a dlouhou Zivotnost.
Provadeéjte pravidelnou udrzbu pfistroje v souladu s
platnymi pfedpisy.
Udrzbu musi
personal.

provadét kvalifikovany technicky

441  Cisténi vnitini jednotky

I

POZOR ELEKTRICKE NEBEZPECI

Pfed cistéenim nebo Udrzbou vzdy klimatizacni
jednotku vypnéte a odpojte od zdroje
napajent.

POZOR

K cisténi pfistroje pouZivejte pouze mékky
suchy hadfik. Pokud je pfistroj obzvlaste
Spinavy, mlzete pouzit hadfik navihceny v
teplé vodé.

ZAKAZ

— gisténi jednotky chemickymi ldatkami nebo
chemicky osetfenymi textiliemi;

— cisténi jednotky pomoci benzinu, fedidel,
lesticich prask( ¢i jinych rozpoustédel.
Tyto latky mohou zpUlsobit praskani nebo
deformaci plastového povrchu;

— cisteni predniho panelu vodou o teplote
vysSi nez 40 °C. Velmi horkd voda mdize
zplsobit deformaci nebo degradaci barvy

panelu.

4.2 Cisténi vzduchového filtru

Ucpani vzduchového filtru mize snizit G¢innost jednotky
a mlze byt Skodlivé pro zdravi. Doporucuje se Cistit filtr
kazdé dva tydny.

TN

POZOR ELEKTRICKE NEBEZPECI

— Pfed vyménou nebo c&isténim filtru jednotku
vypnéte a odpojte od napdjeni.

— Nemyjte vnitini ¢asti pfistroje vodou. Voda
by mohla poskodit izolaci a predstavuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

POZOR NEBEZPECI

Pfi vyjimani filtru se nedotykejte kovovych
¢asti pfistroje. Ostré kovové hrany Vas mohou
porezat.

ZAKAZ
vysousenf filtru na pfimém slunec¢nim svétle.
Filtr by se mohl smrsknout.

1 Vzduchovy filtr se nachazi pod panelem.

2 Stisknéte tlacitka na obou stranach.

Obr. 25

SRRBS

SR

Obr. 26

4 Filtr omyjte teplou mydlovou vodou. Pouzijte jemny
myci prostfedek.

5 Filtr oplachnéte cCistou vodou a prebytecnou vodu
otfepte.
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Obr. 27

6 Nechte uschnout na chladném a suchém mist&, mimo
pfimé slunecni zafeni.
7 Po vysuSeniviozte filtr zpét do vnitfni jednotky.

-
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4.3 Cisténi venkovni jednotky 4.4 Delsi doba necinnosti

Pokud klimatiza¢ni jednotku neplanujete delSi dobu

Pokud je mfizka venkovni jednotky ucpand, nejprve
pouzivat, postupujte nasledovné:

odstrante listi a necistoty a poté odstrante prach proudem
vzduchu nebo vody.
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Obr. 28

Vypnéte piistroj a odpojte Vyjméte baterie z
jej od elektrickeé sité dalkového ovladace

4.5 Udrzba na za¢atku sezény

Po dlouhé dobé nepouzivani nebo pfed obdobim
Castého pouzivani postupujte takto:

S
s
RRRRRS

Zkontrolujte, zda jsou Vycistéte vSechny
kabely neporusené filtry

>
o0

Zkontrolujte, Ze nedochdzi
k Unikdam.

Zkontrolujte, zda nejsou pfivody a vystupy
vzduchu ucpané
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4.6 Reseni potizi

STREDISKO.

POZOR NEBEZPECI
Nastane-li kterykoli z ndsledujicich stavd, okamzité pfistroj vypnéte.

— Napajeci kabel je poskozeny nebo neobvykle horky.
— Citite zapach doutnani nebo hofeni.

— Jednotka vydava hlasité ¢i abnormalini zvuky.

— Casté pretaveni pojistek nebo vyhozenf jisti¢C.

— Voda ¢i jina latka vnikla do jednotky nebo z jednotky unika.
NESNAZTE SE PORUCHU SAMI OPRAVOVAT. OKAMZITE KONTAKTUJTE AUTORIZOVANE SERVISNI

4.61 Casté problémy

Nize popsané problémy nepredstavuji poruchy a ve vétsine pfipadd nevyzaduji opravu.

Problém

Mozné priciny

Jednotka se nezapne po
stisknuti tlacitka ON/OFF

- Jednotka je ve stavu 3minutové prodlevy kvili ochrané pred pretizenim. Jednotku
nelze opétovné zapnout, dokud neuplynulou tfi minuty od vypnuti.

Jednotka prepind z rezimu
chlazeni/vytapéni do rezimu
ventilace

- Jednotka mize ménit provozni rezim, aby zabranila tvorbé ndmrazy. Po zvyseni
teploty se jednotka vrati do dfive nastaveného rezimu.

- Bylo dosazeno nastavené teploty a kompresor se vypnul. Jednotka bude nadale
pracovat a reagovat na zmeény teploty.

Vnitfni jednotka vypousti
bily opar

- Ve vihkych oblastech m(ze vyrazny rozdil teplot mezi vzduchem v mistnosti a
klimatiza¢ni jednotkou zpUsobit tvorbu bilé mihy.

Vnitfni' i venkovni jednotky
vypousti bily opar

- Kdyz se jednotka po odmrazovacim cyklu znovu spusti v rezimu vytapéni, mize
vypoustét bily opar v dlisledku vihkosti zplisobené procesem odmrazovani.

Vnitfni jednotka je hlu¢na

- Kdyz se vétraci stérbina vrati do plvodni polohy, je slySet hluk zplsobeny proudénim
vzduchu.

- Po aktivaci rezimu vytdpéni uslysite praskajici zvuk v ddsledku rozpindni a smrstovani
plastovych &asti jednotky.

Vnitfni i venkovni jednotky
jsou hlu¢né

- Mirné syceni béhem provozu: tento hluk je normalnf a je zplsoben cirkulaci chladiciho
plynu ve vnitfnich a venkovnich jednotkach.

- Mirné syleni pfi spusténi systému, ihned po vypnuti nebo béhem odmrazovani: tento
hluk je normalnf a je zplsoben zastavenim nebo zménou sméru proudeéni chladiciho
plynu.

- Praskani: disledek normalini roztaznosti a smrstovani plastovych a kovovych dil(l
vlivem teplotnich zmén béhem provozu.

Venkovni jednotka je
hlu¢na

- Jednotka vydava rlizné zvuky v zavislosti na pouzivaném provoznim rezimu.

Vnitfni nebo venkovni
jednotka vypousti prach

- Béhem dlouhé doby nepouzivani se na pfistroji mize hromadit prach a pfi opétovném
zapnuti se mizZe uvolnovat. Tento problém Ize ¢dstecné vyresit zakrytim jednotky
béhem delsi doby necinnosti.

Jednotka vydava
nepfijemny zdpach

- Jednotka m(iZe absorbovat okolni pachy (ndbytek, vareni, cigaretovy kourf atd.) a
béhem provozu vypoustét je.
- Na filtrech jednotky se vytvofila plisen a musi byt odstranéna.

Ventildtor venkovni
jednotky nefunguje

- Béhem provozu je rychlost ventildtoru regulovana pro zajisténi optimalniho provozu
klimatizacni jednotky.

Provoz je nevyzpytatelny
nebo nepfredvidatelny /
jednotka nereaguje na
pfikazy

Ruseni od opakovac signdlu mobilnich telefon(l a zesilovacl signdlu délkovych
ovldadani mdze zpUsobit poruchu jednotky.

V takovém pfipadé zkuste problém vyresit ndsledujicim zplsobem:

- Odpojte jednotku od elektrické sité a poté ji znovu pfipojte.

- Stisknutim tlacitka ON/OFF na délkovém ovladaci obnovte provoz.

POZNAMKA:

popisem poruchy a ¢islem modelu.

-
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4.6.2 Poruchy a napravy

Vyskytnou-li se problémy s jednotkou, pfed kontaktovanim servisniho stfediska si prosim projdéte nadsledujici seznam.

Poruchy

vrve

Mozné priciny

Napravné kroky

Neuspokojivy chladici
vykon

Nastavend teplota mize byt vys$sinez
teplota v mistnosti

Nastavte nizsi teplotu

Vymeénik tepla vnitini nebo venkovni
jednotky je Spinavy

Zajistéte vycisteni tepelného vymeniku
(kontaktujte servisni stfedisko)

Vzduchovy filtr je zaneseny

Vyjméte filtr a vycistéte jej podle pokynd

Vstup nebo vystup vzduchu vnitfni nebo
venkovni jednotky je blokovan

Vypnéte jednotku, odstrante pficinu blokace a
znovu zapnéte klimatiza¢ni jednotku

Otevrete dvere a okna

Zaviete dvere a okna béhem pouzivani jednotky

Slunecni svétlo zplsobuje nadmérné
zahtivani

Zaviete okna a zatdhnéte zavesy béhem
nejteplejSich hodin nebo pfi nejsiinéjsim slunci

Pfilis mnoho zdrojli tepla v mistnosti
(lidé, pocitace a jina elektronicka
zafizeni atd.)

Odstrante nékteré zdroje tepla

Nizkd hladina chladiva v disledku tniku
nebo dlouhodobého pouzivanf

Zkontrolujte netésnosti, v pfipadé potreby
systém znovu utésnéte a doplnte chladici
kapalinu (kontaktujte servisni stfedisko)

Funkce tichého chodu SILENCE je
aktivni

Funkce tichého chodu SILENCE mUze snizit
vykon jednotky omezenim frekvence béhem
provozu Deaktivujte funkci tichého chodu
SILENCE

Jednotka nefunguje

Vypadek napéjenf

Vyckejte, dokud nebude napdjeni obnoveno

Jednotka je vypnuta

Zapnéte jednotku

Pojistka je pfetavena

Vymeénte pojistku (kontaktujte servisni stfedisko)

Baterie dalkového ovladani jsou vybité

Vymeénte baterie

Funkce ochranné 3minutové prodlevy je
aktivni

Pfed opétovnym spustéenim jednotky vyckejte tfi
minuty

Casovac je aktivni

Deaktivujte casovac

Jednotka se asto
spousti nebo zastavuje

MnozZstvi chladiva v systému je
nadmeérné nebo nedostate¢né

Zkontrolujte tésnost a doplnite chladivo
(kontaktujte servisni stfedisko)

Do systému pronikl nestlacitelny plyn
nebo vihkost

Odvzdusnéte systém a doplite chladivo
(kontaktujte servisni stfedisko)

Porucha kompresoru

Vymeénte kompresor (kontaktujte servisni
stfedisko)

Napéti je pfilis vysoké nebo pfilis nizké

Instalujte regulator napéti (kontaktujte servisni
stfedisko)

Neuspokojivy topny
vykon

Venkovni teplota je extrémneé nizka

Pouzijte pfidavné topné zafizeni

Studeny vzduch pronikd dvefmi a okny

Zaviete dvefe a okna béhem pouZzivani jednotky

Nizka hladina chladiva v ddsledku tniku
nebo dlouhodobého pouzivani

Zkontrolujte netésnosti, v pfipadé potreby
systém znovu utésnéte a doplnte chladici
kapalinu (kontaktujte servisni stfedisko)

Kontrolky stale blikaji

Na displeji vnitini
jednotky se zobrazuje
chybovy kod:

Jednotka se mUze zastavit nebo pokracovat v fadném provozu. Pokud kontrolky stdle
blikaji nebo se zobrazuji chybové kody, vyckejte pfiblizné 10 minut. Problém mdze byt

vyfesen automaticky.

Pokud ne, odpojte jednotku od elektrické sité a znovu ji pfipojte. Zapnéte jednotku.

- EO Bl E2.. Pokud problém pretrvava, odpojte pfistroj od napdjeni a kontaktujte nejblizsi servisni
- P1,P2, P3... .
stfedisko.
« F1,F2,F3...
POZNAMKA: pokud po provedeni vyse uvedenych kontrol a diagnostickych postupl problém i nadale pretrvava, okamZzité

pristroj vypnéte a kontaktujte autorizované servisni stredisko.
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47 Chybové kédy zobrazené na displeji vnitini jednotky

Kéd chyby Pficina Kontrolka
casovace
dF Odmrazovani -
CL Pfipominka cisténi filtru (zobrazena na displeji po dobu 15 vtefin) -
CL Funkce Active Clean -
nF Pfipominka vymeény filtru (zobrazena na displeji po dobu 15 vtefin) -
FP Vytapéni pfi teploté v mistnosti do 8 °C -
FC Nucené chlazenf -
AP rezim AP WIFI pfipojenf -
CP Dalkovy ovladac¢ vypnuty -
E;HOSA/ Chyba parametru paméti EEPROM vnitini jednotky VYP.
EL O1 Chyba komunikace vnitfni/venkovni jednotky VYP.
EH 02 Chyba detekce signalu prekroceni nuly VYP.
EH 03 Otacky vnitfniho ventildtoru jsou mimo normalni rozsah VYP.
EC 51 Chyba parametru pameti EEPROM venkovni jednotky VYP.
EC 52 j(;‘;e;;teknyi obvod nebo zkrat teplotniho cidla T3 (teplota civky kondenzacni VYP
EC 53 Otevfeny obvod nebo zkrat teplotniho cidla T4 (venkovni okolni teplota) VYP.
EC 54 Otevieny obvod nebo zkrat teplotniho cidla TP (teplota drenaze kompresoru) VYP.
EC 56 Oteﬁe/rﬁ obvod nebo zkrat teplotniho Cidla T2B vystupni teploty civky vyparniku VYP.
(vnitfni jednotky Free-Match)
EH 60 Otevreny obvod nebo zkrat teplotniho Cidla T1teploty v mistnosti VYP.
EH 61 Otevreny obvod nebo zkrat teplotniho ¢idla T2 stfedni teploty civky vyparniku VYP.
EC 07 Otacky venkovniho ventildtoru jsou mimo normaini rozsah VYP.
EH Ob Chyba komunikace vnitfni desky PCB/displeje VYP.
EL OC Detekce Uniku chladiva VYP.
PC 00 Porucha IPM nebo aktivni nadproudova ochrana IGBT Blika
PC 01 Aktivni prepétova nebo podpétova ochrana Blika
PC 02 Ochrana proti ma><.. teploté kompresoru / ochrana proti vysoké teploté modulu Blika
IPM / ochrana proti vysokému tlaku
PC 04 Chyba pohonu kompresoru invertoru Blika
PC 08 Ochrana proti pfetizeni Blika
PC 40 Chyba komunikace mezi venkovnim hlavnim ¢ipem a ¢ipem pohonu kompresoru Blika
PC 03 Ochrana proti nizkému tlaku Blika
- Konflikt rezimu vnitfnich jednotek (shoda s vice venkovnimi jednotkami) ZAP.
POZNAMKA: V pfipadé alarmového stavu kontrolka provozu (blika)

cuiveT
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30

CHYBOVE KODY ZOBRAZENE NA DALKOVEM OVLADACI.

Pro zobrazeni alarm{ pouzijte funkci ,Rezim dotazu“ (,Query Mode*) na dalkovém ovladaci (viz: specidlni rezimy

v technické pfirucce).

Kéd chyby Popis

IiEFI!I%OA/ Chyba parametru paméti EEPROM vnitfni jednotky

EL O1 Chyba komunikace vnitfni/venkovni jednotky

EH 02 Chyba detekce signalu prekroceni nuly

EH 30 Podpétova ochrana externiho ventildtoru vnitini jednotky

EH 31 Prepétova ochrana externiho ventildtoru vnitini jednotky

EH 03 Otacky vnitfniho ventilatoru jsou mimo normalni rozsah

EC 51 Chyba parametru paméti EEPROM venkovni jednotky

EC 52 Otevreny obvod nebo zkrat teplotniho ¢idla T3 (teplota civky kondenzacni jednotky)
EC 53 Otevieny obvod nebo zkrat teplotniho Cidla T4 (venkovni okolni teplota)

EC 54 Otevieny obvod nebo zkrat teplotniho cidla TP (teplota drenaze kompresoru)
EC 56 Otevfeny obvod nebo zkrat teplotniho Cidla T2B vystupni teploty civky vyparniku
EH 60 Otevfeny obvod nebo zkrat teplotniho Cidla T1teploty v mistnosti

EH 61 Otevreny obvod nebo zkrat teplotniho Cidla T2 teploty civky vyparniku

EC 07 Otécky venkovniho ventilatoru jsou mimo normalini rozsah

EH Ob Chyba komunikace vnitfni desky PCB/displeje

EL OC Zjistén unik chladiva

PC 00 Porucha IPM nebo aktivni nadproudova ochrana IGBT

PC 10 Podpétova ochrana

PC1 Prepétova ochrana

PC 12 Ochrana napéti DC

PC 02 Ochrana proti max. teploté kompresoru (OLP)

PC 03 Tlakova ochrana

PC 40 Chyba komunikace mezi venkovnim hlavnim ¢ipem a ¢ipem pohonu kompresoru
PC 41 Ochrana detekce vstupniho proudu

PC 42 Chyba pfi spousténi kompresoru

PC 43 Ochrana proti ztraté faze (3 fazova jednotka)

PC 44 Ochrana proti nulové rychlosti

PC 45 Chyba 341PWM

PC 46 Abnormalni rychlost kompresoru

PC 49 Nadproudova ochrana kompresoru

-- Konflikt rezimu vnitfnich jednotek (shoda s vice venkovnimi jednotkami)

PC OA Ochrana kondenzatoru pfed vysokou teplotou

PC 06 Teplotni ochrana drendze kompresoru

PC 08 Venkovni proudova ochrana
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PC OF Porucha modulu PFC

PC 0Ol Venkovni okolni teplota je pfilis nizka

PH 90 Ochrana proti vysoké teploté civky vyparniku

PH 91 Ochrana proti nizké teploté civky vyparniku

LC 05 Omezeni frekvence vlivem napéti

LC 03 Omezeni frekvence vlivem proudu

LC 02 Omezeni frekvence vlivem cidla TP

LC O1 Omezeni frekvence vlivem cidla T3

LH 00 Omezenf frekvence vlivem cidla T2

LC 06 Omezenl frekvence viivem PFC

LH 07 Omezeni frekvence vlivem délkového ovliadace
NA Z&dnd porucha ani ochrana
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5 LIKVIDACE

Vyrobce je registrovdan v Narodnim registru EEZ v souladu s
implementaci smérnice 2012/19/EU a pfislusnymi narodnimi
predpisy o odpadu z elektrickych a elektronickych zafizen.
Tato smérnice vyzaduje fadnou likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni.

Zatizeni oznacené symbolem preskrtnutého odpadkového
koSe musi byt na konci Zivotnosti zlikvidovano oddéleng,
aby nedoslo ke Skodam na lidském zdravi a zivotnim
prostiedi.

Elektricka a elektronickd zafizeni museji byt zlikvidovana
spolecné se vsemi jejich soucastmi.

Pro likvidaci ,domacich® elektrickych a elektronickych
zafizeni vyrobce doporucuje kontaktovat autorizovaného
prodejce nebo autorizovany ekologicky servis.

Likvidaci ,profesionalnich® elektrickych a elektronickych
zafizeni musi proveést autorizovani pracovnici ve spolupraci
s Ufady zodpovednymi za likvidaci odpadu zfizenych po
celé zemi.

Zde je uvedena pfislusna definice domaciho OEEZ a
profesiondlniho OEEZ:

OEEZ ze soukromych domacnosti: OEEZ pochazejici
ze soukromych domacnosti a OEEZ pochazejici z
obchodnich, priimyslovych, instituciondinich ¢i jinych
zdrojl, ktery je svou povahou a mnozstvim obdobny
odpadu ze soukromych domacnosti. V zavislosti na
povaze a mnozstvi bude odpad z EEZ pravdépodobné
pouzivanych soukromymi domacnostmi i jinymi subjekty
povazovan za OEEZ ze soukromych domacnosti;

-
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Profesionalni OEEZ: vsechna OEEZ pochazejici od jinych
uzivateld nez soukromych domdcnosti.
Toto zafizeni mize obsahovat:

— plynné chladivo, jehoz veSkery objem musi byt
odcerpan do vhodnych nadob specializovanymi
pracovniky s potfebnou kvalifikacf,

— mazaci olej obsazeny v kompresorech a chladicim
okruhu, ktery je tfeba odcerpat;

— smési s nemrznoucimi pfipravky ve vodnim okruhu,
které je tfeba odcCerpat;

— mechanické a elektrické souclasti, které je trfeba
oddélit a zlikvidovat podle predpisU.

Pokud je v ramci ddrzby zapotfebi vyménit nékteré
soucasti jednotky nebo pokud celd jednotka dosahne
konce zivotnosti a je tfeba ji z instalovaného systému
odstranit, musi byt odpad podle svého charakteru
samostatné zlikvidovan autorizovanymi pracovniky ve
sbérnych stfediscich.
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6.2 Prohlaseni o shodé

A
== L_INE"T DECLARATION OF CONFORMITY EU
- DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
KONFORMITATSERKLARUNG EU
DECLARATION DE COMFORMITE EU
DECLARACION DE CONFORMIDAD ELI

WE DECLARE UNDER OUR SOLE RES POMSIBILITY THAT THE MACHINE
CHCHIARIAMD SOTTO LA NOSTRA SOLA RESPOMNSABILITA CHE LA MACCHIMNA

WIR ERKLAF{EN EIGENVERANTWORTLICH, DASS DIE h'lA,S‘CHINE

MNOUS DECLAROMNS S0US NOTRE SEULE RESPONSAEILITE QUE LA MACHINE

EL FABRICANTE DECLARA BAJD SU EXCLUSIVA RESPONSABILIDAD QUE LA MAGUINA

CATEGORY DIEECT EXPANSION TEEMINALS - Heat pump

CATEGORIA TERMINALI AD ESPANSIONE DIRETTA - Pompa di calore

KATEGORIE DIREKTVERDAMPFUNGSGERATE - Wirmepumpe

CATEGORIE TERMINAUX A DETENTE DIRECTE - Pompe i chaleur

CATEGORIA TERMINALES POR EXPANSION DIRECTA - Bomba de calor

TYPE/ TIPQf TYR I TYPES TIFD

IMAT-Y 27TM
IMA1-Y 35M
IMA1T-Y 53M
IMAT-Y 70M

- COMPLIES WITH THE FOLLOWING EEC DIRECTIVES, INCLUDING THE MOST RECENT AMENDMENTS, AND THE
RELEVANT NATIONAL HARMONISATION LEGISLATION CURRENTLY IN FORCE:
RISULTA IN CONFORMITA COM QUANTO PREVISTO DALLE SEGUENTI DIRETTIVE CEE. COMPRESE LE ULTIME MODIFICHE, E CON LA
RELATIVA LEGISLAZIONE NAZIOMALE DI RECEPIMENTO:

- DEMIN DEN FOLGENDEN EWG-RICHTLINIEN VORGESEHENEM VORSCHRIFTEM, EINSCHLIERLICH DER LETZTEN ANDERUMNGEN, SOWIE DEN
ANGEWANDTEN LANDESGESETZEN ENTSPRICHT:
EST COMFORME AUX DIRECTIVES CEE SUNANTES. ¥ COMPRIS LES DERNIERES MODIFICATIONS, ET & LA LEGISLATION MATIONALE
D'ACCUEIL CORRESPONDANTE: B .

- ES CONFORME A LAS SIGUIENTES DIRECTIVAS CEE, INCLUIDAS LAS ULTIMAS MODIFICACIONES, ¥ A LA RELATIVA LEGISLACION MACIOMAL
DE RECEPCION:

B 201435/EC low voltage directive
direttiva bassa tensicne
Bestimmungen der Miederspannungsnchtiinie
directive basse tension
directiva de baja tension

F 201430/UE electromagnetic compatibility
compatibilita elettromagnetica
Elektromagnetische Vertraglichkeit
compatibilité Slectromagnétique
compatibilidad electromagnética

] 2009M125/CE Ecodesign (Progettazione ecocompatibile / Ecodesign / Eco-conception / Ecodizefio

= 2011/66/UE 2015/863/UE RoHS

EM IEC 53014-1 :2021 EN IEC 55014-2 2021
Unit manufactured and tested according to the followings Standards: EM IEC 61000-3-2 :2012+A1 :2021 EMN 61000-3-3 :2013+A1 2010
-Unitd costruita e collaudata in conformita alle seguenti Nomative: EM S0335-2-40 2003+A 11 +A12:AT+A22A13
-Linie consirulis ef fece an confomi awecies, Ragemantsins sUNanes EM 603351 :2012:A11+413:A1+A142A24+4156 BN 62233 2008
-“Unidad construida y probada de acuerdo con las siguientes Mommativas EM GZ2321-1 22013 EN 82321-2 22014 EMN 62321-3-1 2014
-Gebautes und gepriftes Gerdt nach folgenden Normen EN 82321-4 2014 EN 82321-5:2014 EN 62321-6 2015

EM §2321-7-1 2016 EM 62321 -2000

-Responsible to constitute the technical file is the company n°.00708410253 and registered at the Chamber of Comimerce of Belluno Raly
-Responzabile a costituire il fascicolo tecnico & la societa n® 00708410253 registrata presso la Camera di Commercio di Belluno Italia
Sderamtwortiche fur de technechen Uniedagen 2 eammensteden n® 007054 10253 et das Uniemehmen bl der Handelskammer von. Belluno Halien regesinent
-Responsable pour compiler le dossier technique est la société n*00708410253 enregistrée & la Chambre de Commene de Belluno en Italie
-Encargado de elaborar el expediente técnico es la empresa M © 00708410253 registrada en la Camara de Comercio de Belluno Italia

1) | /_“\

A, -
MAME / NOME / VORMAME | PRENOM / NOMBRE - wﬁ-_rEEm

20/09/2023 SURMNAME / COGNOME / ZUNAME / NOM/ APELLIDOS _ BELLO \
FELTRE = COMPANY POSITION { POSIZIONE / BETRIEBSPOSITION | FONCTION / GARGO  LEGALE RAPPREGENTANTE

-\_-.._—_,

CLIVET 3.P.A. -\ia Camp Long, 25 - Z1. VILLAPAIERA - 32030 FELTRE (BL) — ITALLA
Cap. 0. Eur 200000.000 Ly — C.F. & reg.imgr. BL n". 007064 10253 — R.E A n".68577 —PLU VAT IT 00708410253
Tel. +39 0439 3131 - Fax +39 0439 313300 — Sio Web - wewi.clivel it E-mall - Infogboivet it - Reglstro A E.E. IMOE02000000 1657
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JIZ 30 LET NABIZIME DLOUHODOBA A
UDRZITELNA RESENI JAK Z HLEDISKA
KOMFORTU

A POHODLI LIDI TAK | Z HLEDISKA

www.clivet.com MideaGroup
femaniping ehnotogy
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CLIVET S.p.A.
Via Camp Lonc 25, Z.I. Villapaiera 32032 - Feltre (BL) - Itdlie
Tel.: +39 0439 3131 — info@clivet.it

CLIVET GMBH CLIVET LLC Clivet South East Europe d.o.o.
Hummelsbiitteler Steindamm 84, Office 508-511, Elektozavodskaya st. 24, Jaruscica 9b

22851 Norderstedt, Némecko Moskva, Ruské Federace, 107023 10000, Zagreb, Chorvatsko

Tel.: +49 40 325957-0 — info.de@clivet.com Tel.: +7495 6462009 — info.ru@clivet.com Tel.: +3851222 8784 — info.see@clivet.com

Clivet Group UK LTD CLIVET MIDEAST FZCO CLIVET France
Units F5 & F6 Railway Triangle, Dubai Silicon Oasis (DSO) Headquarter Building, ;37/;\‘II2%e<I:(:pler "
Portsmouth, Hampshire PO6 1TG Office EG04-05, P.O Box-342009, Dubai, UAE hamps sur Marne
Tel.: +44 02392 381235 — Tel. +9714 5015840 - info@clivet.ae c.ahmed@clivet.com
Enquiries@Clivetgroup.co.uk +33789352007

prodej a sluzby

Clivet Airconditioning Systems Pvt Ltd
Office No.501 & 502,5th Floor, Commercial —I,
Kohinoor City, Old Premier Compound, Off LBS
Marg, Kirol Road, Kurla West, Mumbai
Maharashtra 400070, Indie

Tel.: +91 22 30930200 - sales.india@clivet.com




